1. Release battery lid 4. Push-And-Go & Hold-To-Stop

Lx| 1.5V "%

2HY24_DUPLO_3106_BATTERY_PAGE_10427_10428.indd 1

Cd

EN

Important information about batteries

Never use different types of batteries together, or a
combination of old and new batteries. Always remove the
batteries if the product is not to be used for a long time
or if the batteries have run down. Never use damaged
batteries. Only use alkaline type batteries. Insert the
batteries so that the poles are correctly positioned. Never
attempt to recharge non-rechargeable batteries. Never
short-circuit the battery holder.

DE

Wichtige Informationen zu Batterien

Benutzen Sie niemals unterschiedliche Arten von Batterien
oder alte und neue gleichzeitig. Nehmen Sie stets die
Batterien heraus, wenn mit dem Modell langere Zeit

nicht gespielt wird oder wenn die Batterien leer sind.
Verwenden Sie niemals beschadigte Batterien. Verwenden
Sie ausschlielllich Alkali-Batterien. Achten Sie beim
Einsetzen der Batterien auf die richtige Polung. Versuchen
Sie unter keinen Umsténden, ,normale" Batterien wieder
aufzuladen. Schliellen Sie das Batteriefach niemals kurz.

FR

Informations importantes concernant les piles

Ne jamais utiliser un mélange de différents types de
piles, ou de piles neuves et de piles anciennes ou déja
utilisées. Toujours retirer les piles si le produit n'est pas
utilisé durant une période prolongée ou si les piles sont
vides. Ne jamais utiliser de piles endommagées. N'utiliser
que des piles alcalines. En insérant les piles, respecter
scrupuleusement le sens d'orientation des péles (+/-). Ne
jamais essayer de recharger des piles non rechargeables.
Ne jamais court-circuiter le compartiment des piles.

IT

Importanti informazioni sulle batterie

Non usare mai contemporaneamente batterie di tipo
diverso o batterie nuove e usate insieme. Rimuovere
sempre le batterie qualora il prodotto non venga utilizzato
per periodi prolungati, oppure se le batterie sono esauste.
Non utilizzare mai batterie danneggiate. Utilizzare solo
batterie di tipo alcalino. Inserire le batterie avendo

cura che la loro polarita sia corretta. Non tentare mai di
ricaricare batterie non ricaricabili. Non cortocircuitare mai
il portabatterie.

NL

Belangrijke informatie over batterijen

Gebruik nooit verschillende soorten of een combinatie
van oude en nieuwe batterijen tegelijkertijd. Verwijder
de batterijen altijd als je het product lange tijd niet

wilt gebruiken of als batterijen leeg zijn. Gebruik nooit
beschadigde batterijen. Gebruik alleen alkalinebatterijen.
Plaats de batterijen met de polen in de juiste richting.
Probeer nooit niet-oplaadbare batterijen opnieuw op te
laden. Laat de batterijhouder nooit kortsluiten.
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Informacién importante acerca de las pilas

No use pilas de diferentes tipos ni pilas nuevas y antiguas
para alimentar el producto. Extraiga las pilas del producto
si este va a permanecer sin uso durante un periodo
prolongado de tiempo o aquellas se han agotado. No use
pilas danadas. Use solo pilas alcalinas. Inserte las pilas de
modo que los polos queden situados en las posiciones
correctas. No trate de cargar pilas no recargables. No
cortocircuite el compartimento de las pilas.

DA

Vigtige oplysninger om batterier

Brug aldrig forskellige batterityper sammen eller en
kombination af gamle og nye batterier. Fjern altid
batterierne, hvis produktet ikke skal bruges i lang tid,
eller hvis batterierne er flade. Brug aldrig beskadigede
batterier. Brug kun alkaliske batterier. Seet batterierne
i, s& polerne vender den rigtige vej. Forsgg aldrig at
oplade ikke-genopladelige batterier. Kortslut aldrig
batteriholderen.

IS

Mikilvaegar upplysingar um rafhlé8ur

Aldrei skal nota mismunandi ger8ir rafhladna samtimis, né
nyjar og eldri rafhlddur samtimis. Ef ekki 4 ad nota teekid
i lengri tima e&a ef rafhlédurnar eru or&nar témar skal
fiarleegja rafhlédurnar. Aldrei skal nota rafhl6Sur sem hafa
skemmst. Elngongu ma nota alkaline-rafhlé8ur. Setja skal
rafhlédurnar i bannig ad plUs- og minusskaut peirra snui
rétt. Aldrei skal reyna a8 endurhlada rafhloSur sem ekki
eru endurhladanlegar. Aldrei setti ad valda skammhlaupi i
rafhl68uhdlfinu.

Fl

Tarkeaa tietoa paristoista

Al3 koskaan kiyta erityyppisia paristoja yhdessa. Ald
my&skaan kdytd samassa laitteessa seka vanhoja etta
uusia paristoja. Poista paristot tuotteesta aina, kun

se on pitemman aikaa kayttamatta, tai kun paristot
ovat tyhjentyneet. Ald koskaan kayt3 viallisia paristoja.
K&yta vain alkaliparistoja. Aseta paristot siten, etta
navat osoittavat oikeaan suuntaan. Ala koskaan aiheuta
oikosulkua pariston kosketinten valilla.

sV

Viktig information om batterier

Anvand aldrig olika sorters batterier samtidigt, och inte
heller en kombination av gamla och nya batterier. Ta alltid
ur batterierna om produkten inte ska anvandas under

en langre tid eller om batterierna ar slut. Anvand aldrig
skadade batterier. Anvand endast alkaliska batterier. Satt
i batterierna s att polerna hamnar i ratt lage. Forsok
aldrig ladda icke-laddningsbara batterier. Kortslut aldrig
batteriutrymmets kontaktytor.

2HY24_DUPLO_3106_BATTERY_PAGE_10427_10428.indd 2

NO

Viktig informasjon om batterier

Bruk aldri ulike typer batterier sammen og heller aldri
gamle og nye batterier sammen. Ta alltid ut batteriene
hvis produktet ikke skal brukes pé lang tid, eller hvis
batteriene er brukt opp. Bruk aldri skadde batterier. Bruk
bare alkaliske batterier. Sett inn batteriene med polene
vendt riktig vei. Forsgk aldri & lade opp ikke-oppladbare
batterier. Kortslutt aldri batteriholderen.

PT
Informagdo importante sobre as pilhas

Nunca use diferentes tipos de pilhas em simultaneo,

ou uma combinacdo de pilhas usadas e novas. Retire
sempre as pilhas se o produto ndo for usado durante
muito tempo ou se as pilhas j& ndo tiverem carga. Nunca
use pilhas danificadas. Use apenas pilhas alcalinas. Insira
as pilhas de forma a que os polos fiquem corretamente
posicionados. Nunca tente recarregar pilhas ndo
recarregaveis. Nunca deixe o compartimento das pilhas
entrar em curto-circuito.

EL
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HeobxopguMasa MHbopMaumsa 06 aneMeHTax NnuTaHus

Hu B kKOEM cny4vae He MCI'IOI'IbBylZTe OOAHOBPEMEHHO
3NEeMEeHTbl MUTaHUA Pa3IMYHbIX TUMOB, @ TaK>)Ke 3N1IeMEHTbI
NUTaHWs C Pa3HbiM CPOKOM FOQHOCTH. B o6a3aTenibHOM
nopsfke BbIHUMaNTe 2N1E€MEHTbl MUTaHUs U3 TEPMUHANOB
B Cny4yae, eC/iM Bbl He NoJib3yeTecCb I'IpM60pOM B Te4YeHune
AONTOro BpeMeHu, nméo B cny4ae, eCnn B aneMeHTax
MUTaHUS 3aKOHYUIICA 3apaj,. Hu B koeM cny4vae He
MCNONb3yiTe NOBPEXAEHHbIE 2NIEMEHTbI MUTaHUS.
MCnOﬂb3yﬁTe TONbKO 3/IEMEeHTbl NUTaHUA WEeNoYHOro
TUnNa. YCTaHOBUTE dNE€MeEHTbI nnuTaHua, CO6I'IPO,D,S$I
yKasaHHYIo NONAPHOCTb. HU B KOEM Clyyae He nbiTalTech
NoA3apsKaTh HenepesapskaeMble dNeMeHTbl MUTaHNA.
Hu B koeMm cny4yae He I'IblTalZTer 3aMKHYTb noJsitoca B
yCTpOljiCTBe anga 3NeMeHTOB NMUTaHUSA.

PL

Wazne informacje dotyczace baterii

Nigdy nie nalezy stosowaé razem réznych rodzajéw
baterii ani stosowad réwnoczesnie starych i nowych
baterii. Jezeli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas
lub jezeli baterie sie wyczerpaty, nalezy wyjaé baterie.
Nigdy nie nalezy stosowad uszkodzonych baterii. Nalezy
uzywad wy{qczme bateru alkalicznych. Przy wktadaniu
baterii nalezy zwréci¢ uwage na wtasciwe potozenie
biegundw. Nigdy nie nalezy prébowad tadowania baterii
jednorazowych. Nigdy nie nalezy doprowadzaé do
zwarcia w gniezdzie baterii.

CczZ

Dolezita informace o bateriich

Nikdy nepouzivejte najednou rdzné typy baterii nebo
kombinaci starych a novych baterii. Nebude-li se vyrobek
del$i dobu pouzivat nebo jsou-li baterie vybité, vzdy je
vyjméte z vyrobku. Nikdy nepouzivejte poskozené baterie.
PouZivejte pouze alkalické baterie. Baterie instalujte se
spravnou orientaci pdld. Nikdy se nesnazte nabijet baterie,
které nejsou nabijitelné. Nikdy nezkratujte kontakty v
prostoru pro baterie.

SK

Délezita informacia o batériach

Nikdy nepouzZivajte naraz odlisné typy batérii ani
nekombinujte staré batérie s novymi. Batérie vzdy
vyberte, ak sa vyrobok nebude dlh$ie pouZivat, alebo ak
sa batérie vybili. Nikdy nepouZivajte poskodené batérie.
Pouzivajte iba alkalické batérie. Batérie vkladajte so
spravnou orientaciou pdlov. Nikdy sa nesnazte nabijat
batérie, ktoré nie sU nabijatelné. Nikdy neskratuje
kontakty v priestore pre batérie.

HU

Fontos tudnivaldk az elemekrdl

Soha ne hasznaljon kilénb6z8 tipusy elemeket, illetve
ne haszndljon vegyesen Uj és hasznalt elemeket. Mindig
tavolitsa el az elemeket, ha a készUléket el8re lathatdan
hosszabb ideig nem fogjék hasznélni, vagy ha az elemek
lemeriltek. Soha ne hasznéljon megrongélédott elemeket.
Csak alkéli elemeket hasznéljon! Az elemeket helyesen
helyezze be, a polaritasuknak megfelel8en. Soha ne
prébélia meg feltdlteni a nem tdlthetd elemeket. Soha ne
hozzon létre rovidzarlatot az elemtartd kivezetésein.
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UA

HeobxigHa iHpopMaLlis npo 6aTapeikn

Hikonu He BUKOpUCTOBYITE ofHOYaCHO 6aTapeiiki PisHMX
TvniB abo GaTapeiku 3 PisHUM TEPMIHOM NPUAATHOCTI.
O608's13KOBO BMNyYalTe BaTapenku 3 npunagy, akwo
[OBroO He KOPUCTYETECh HUM, abo AKLLO B BaTapeikax yxe
cKkiHuMBCS 3apag. Hikonu He BMKopMcrosyﬁTe NOLIKOAKeHI
6aTtapenkn. BUKOPUCTOBYMTE NnLIe Ny>XHI BaTapenku.
Bcrasnsaiite 6aTapeiku, BpaxoBytoum 3afaHy NONSPHICTb.
Y 6yab-sKOMy BUMNaAKy He HaMaraiTecs nig3apsautm
GaTapeiku, Wo He nignaraoTb nigsapsaui. Y 6yab-akoMy
BMNaLKy He HaMaranTecs 3pobuUTH KOPOTKe 3aMUKaHHSA B
npvnaai ans 6atapen.

HR

Vazne obavijesti o bateriji

Nikada nemoj koristiti razli¢ite vrste baterija zajedno, isto
tako ni kombinaciju starih i novih baterija. Uvijek izvadi
baterije ako dugo nede$ koristiti proizvod ili ako su one
potrosene. Nikada nemoj koristiti oStedene baterije.
Upotrebljavajte samo alkalne baterije. Umetni baterije
pazedi da dobro okrenes polove. Nikada ne pokusavaj
puniti baterije koje nisu predvidene za punjenje. Nikada
ne izazivaj kratki spoj u drzadu baterija.

SR

Ba>kHe uHdpopMaumje o batepujama

Hukana He kopuCTUTE pasnunuunTe TUnose 6atepuja
3ajefHO HUTU KOMBUHaLM]y CTapux U HOBUX BaTepuja.
VYBek nsaguTe 6atepuje ykonunko npousson Heherte
fly)ke BpeMe KOPUCTUTU UNK YKONUKO Cy BaTepuje
npasHe. Hukaga He kopucTuTte owTtehere Gatepuje.
KopucTtute camo ankanHe 6atepuje. CtaBute batepuje
TaKo fja Cy NoMoBK NPaBMUIHO NO3ULMOHMPaHKU. Hukapa
He nokyluaBajTe Aa nyHuTe 6aTepuje koje He Mory Aa ce
nyHe. Hukapa He u3a3uBajTe Kpatak cnoj y kyhuwTy 3a
BGartepuje.

MK

Ba>kHu MHpopMaumum 3a 6atepunte

Hukoraw He KopuCTeTe PasnuyHK TUNOBK 6aTepun 3aefHO
WM KOMBKHaLMja of cTapu 1 Hoewu BaTepuu. Cekoraly
OoTCTpaHyBajTe r1 6atepunte JOKONKY He ro KOpUCTUTE
NPOM3BOAOT NOAOITO BPEME MU JOKOMKY Ce NoTpoLumae.
Hukoraw He KopucTeTe owTeTeHu Gatepun. Kopuctete
caMo ankanHu batepuu. BmetHete rv 6atepuure Taka WTO
TOYHO Ke I HamMecTuTe nonosuTe. Hukoraw He obuaysajte
ce pfa rv nonHuTe GaTepuuTe 3a efHOKpaTHa ynoTpeba.
Hukoral He Npeau3BKKyBajTe KPaToK Croj Ha APXKaYoT 3a
Gatepuu.

SL

Pomembne informacije o baterijah

Nikoli ne uporabljajte skupaj razli¢nih baterij ali
kombinacije starih in novih baterij. Vedno odstranite
baterije, ¢e izdelka dlje ¢asa ne boste uporabljali ali ¢e
so iztro$ene. Nikoli ne uporabljajte poskodovanih baterij.
Uporabljajte le alkalne baterije. Baterije vstavite tako,

da so njihovi poli pravilno obrnjeni. Nikoli ne poskusajte
polniti baterij, ki niso akumulatorske. Pazite, da lezi$¢ za
baterije ne boste spravili v kratek stik.
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Informatii importante despre baterii

Nu folositi niciodatd impreuna tlpurl diferite de baterii,
sau o combinatie de baterii vechi si noi. Indep3rtati
Intotdeauna bateriile daca produsul nu este folosit timp
indelungat sau daca bateriile s-au epuizat. Nu folositi
niciodata baterii deteriorate. Utilizati numai baterii

de tip alcalin. Introduceti bateriile astfel ca polii sa fie
pozitionati corect. Nu incercati niciodat s& reincarcati
baterii nereincarcabile.

Nu scurtcircuitati niciodatd suportul bateriei.

BG

Ba)kHa uHdpopMaums 3a 6aTtepuute

HuKora He “3non3eanTe e4HOBPEMEHHO Pas3NUYHK
THnose Hatepun UM KOMEUHaLMs OT CTapu U HOBMU
6aTepun. BuHaru nasaxxgaiTe 6atepunTe, ako U3LENUETO
HsIMa [la ce W3MoN3Ba NPOABLKMTENHO BPEME UK ako
6aTepumuTe ca ce U3ToWMU. H1UKora He M3nonssaite
nospepexu 6atepuu. M3nonasaite camo ankanHu
6aTepun. MocrasaiTe GaTepuuTe Taka, 4e NoNCUTe Aa
Ca pa3nonoXeHu NPaBuNHo. HUKora He onuTBanTe Aa
3apexxaate 6aTepun, KOUTO He ca akyMynaTopHu. Hukora
He CBbp3BaiiTe Ha KbCO KOHTAKTUTE Ha OTAENEHUETo 3a
Gartepuure.

Lv

Svariga informacija par baterijam

Nekad vienlaikus nelietojiet daZadu tipu, ka ari vecas

un jaunas baterijas. Vienmér iznemiet baterijas, ja tas ir
izladéjusas vai ja produkts ilgaku laiku netiek lietots. Nekad
nelietojiet bojatas baterijas. Izmantojiet tikai sarma tipa
baterijas. levietojot baterijas, ievérojiet pareizu polaritati.
Nekad neméginiet uzladét baterijas, kas nav uzladéjamas.
Nepielaujiet issavienojumu bateriju nodalijuma.

ET

Oluline teave patareide kohta

Ara kunagl kasuta koos erinevat tuupl patare|5|d samuti
vanu ja uusi patareisid. Kui manguasja ei kasutata pika

aja jooksul, vota patarei sellest vilja. Ara kunagi kasuta
kahjustatud patareisid. Kasuta ainult leelispatareisid. Pane
patareid manguasja sisse nii, et pluss- ja miinusklemmi
asend oleks dige. Ara kunagi proovi akulaadijaga laadida
tavalisi patareisid. Patareipesa klemmide vahel ei tohi
tekkida [Uhist.

LT

Svarbi informacija apie elementus

Vienu metu nenaudokite skirtingy elementy, taip pat su
naujais elementais nenaudokite seny. Jei nenaudosite
gaminio ilgesnj laika arba jei elementai i$seko, visuomet
isimkite juos i$§ gaminio. Niekada nenaudokite paZeisty
elementy. Naudokite tik $arminius elementus. Elementus
dékite atsizvelgdami j jy poliskuma. Niekada nebandykite
jkrauti vienkartiniy elementy. Saugokités, kad elementy
jdékle nesukeltuméte trumpojo jungimo.
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Piller hakkinda nemli bilgiler

Higbir zaman farkli tipte pilleri ya da eski pillerle yeni pilleri
bir arada kullanmayin. Urin uzun siire kullanilmayacaksa
ya da piller bitmisse, pilleri Urinin iginden ¢ikarin. Higbir
zaman zedelenmis piller kullanmayin. Sadece alkalin piller
kullanin. Pilleri kutuplar dogru konumda olacak sekilde
yerlestirin. Higbir zaman, sarj edilebilir olmayan pilleri sarj
etmeye galismayin. Higbir zaman pil kutusuna kisa devre
yaptirmayin.
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ID

Informasi penting tentang baterai

Jangan gunakan baterai yang jenisnya berlainan, atau
mencampur baterai lama dan baterai baru. Lepas baterai
jika produk tidak akan digunakan untuk waktu lama atau
jika baterai sudah lemah. Jangan gunakan baterai yang
rusak. Gunakan hanya baterai alkali. Masukkan baterai
dengan posisi kutub yang tepat. Jangan pernah coba
mengisi ulang baterai biasa. Jangan pernah membuat
arus pendek pada dudukan baterai.

MS

Maklumat penting tentang bateri

Jangan guna jenis bateri yang berbeza bersama-sama,
atau gabungan bateri baharu dan lama. Tanggalkan bateri
jika produk tidak akan digunakan untuk tempoh masa
yang lama atau jika bateri telah kehabisan kuasa. Jangan
guna bateri yang rosak. Guna bateri jenis alkali sahaja.
Selitkan bateri supaya paksi berada pada kedudukan
yang betul. Jangan cuba untuk mengecas semula bateri
yang tidak boleh dicaskan semula. Jangan pintas litar
pemegang bateri.
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EN

Protect the environment by not disposing of this product with your
household waste.

Check with your local authority for recycling advice and facilities. Penalties
may apply for improper disposal.

DE

Schitzen Sie die Umwelt und entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit lhrem
Hausmull.

Informationen zu Recycling-Moglichkeiten erhalten Sie bei den &rtlichen
Behorden. Bei unsachgemaller Entsorgung kénnen Strafen verhangt
werden.

FR

Protégez I'environnement : ne jetez pas ce produit avec vos autres déchets
ménagers.

Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur le
recyclage et connaitre les points de collecte. Des sanctions peuvent étre
appliquées en cas d'élimination inappropriée.

A DEPOSER A DEPOSER

Ce produit EN MAGASIN  EN DECHETERIE

LEGO® peut JWANEA
&tre recyclé ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
LEGO.com/recycle

IT

Proteggi I'ambiente! Non smaltire questo prodotto con i rifiuti domestici.
Per consulenza sul riciclaggio dei rifiuti e le strutture di riciclaggio, rivolgersi
alle proprie autorita locali. Uno smaltimento improprio pud comportare
sanzioni.

NL

Bescherm het milieu: gooi dit product niet samen met het andere huisvuil
weg.

Raadpleeg de plaatselijke instanties voor locaties van milieustations en
advies over hergebruik. In geval van onjuiste verwijdering kunnen boetes
worden opgelegd.

ES

Proteja el medio ambiente no deshaciéndose de este producto junto con
sus residuos domésticos.

Solicite asesoramiento e informacién sobre instalaciones de reciclaje a las
autoridades locales. La eliminacién inadecuada puede ser objeto de
sanciones.

DA

Beskyt miljget! Smid ikke dette produkt ud sammen med
husholdningsaffaldet.

Fa vejledning om genbrug og genbrugsstationer hos din kommune.
Ukorrekt bortskaffelse kan medfgre bade eller straf.

2HY24_DUPLO_3106_BATTERY_PAGE_10427_10428.indd 5

IS

Studlid ad umhverfisvernd med pvi ad farga pessari voru ekki med
heimilissorpi.

Leitid upplysinga um endurvinnslu- og férgunarstadi hja yfirvoldum &
hverjum stad. Vidurlogum kann a8 vera beitt ef férgun er ekki med réttum
haetti.

Fl

Tama tuote on havitettdva ymparistoystavallisesti ja erilladn muusta
talousjatteesta.

Tietoja kierratyksestéd ja kerdyspisteiden sijainnista saat paikkakuntasi
teknisesta virastosta. Epdasianmukaisesta havittamisesta saattaa aiheutua
seuraamuksia.

Y

Skydda miljén genom att inte kasta denna produkt bland ditt hushallsavfall.
Kontakta din kommun fér frégor om atervinning och miljostationer. P&foljder
kan tillkomma fér felaktig avyttring.

NO

Beskytt miljzet. Ikke kast dette produktet i husholdningsavfallet.
Kontakt kommunen for veiledning om gjenbruk og miljgstasjoner. Feil
avfallshdndtering kan veere straffbart.

PT

Proteja 0 ambiente n3o eliminando este produto com o seu lixo doméstico.
Consulte as autoridades locais para informagéo sobre reciclagem e sistemas
de recolha. Podem ser aplicadas coimas por eliminagdo inadequada.

EL

MNpooctatéyte to meptBAMov. Mny metdte autd to mpoldy pall pe ta
ouvnOLoUéva OKLaKA armoppippata.

ETKOWVWVTOTE e TLG TOTILKEG APXEG OXETIKA HE CUMPBOUAEG KaL
£yKATAOTACELG avakUKAwoNG. Evaéxetat va emBAaMovtal KUPWOELS yLa
akatdMnAn S1dBeom armopPLUPATWY.

JA

RIBREDT- O FHMIIRECHLIZHNILD LTIEE L,

UHA2ILICET BIERPHRICOVTI BEFLOME BREICBSEVELE
KTV ARBYILEREZ{T5E HRMNERAINS LA HBDET,

ZH

ARRIPIFE, B8 A RS EER—EEF R,
EEWSMIBXER], T RS EIIEXAIRIES N,
RIER L AT RE S ST,

KO

£ SO S ol o] HIZS MBI 7| S5 B 2IX| ORAIL.

TS el al Al Mof 23 Afshe x| 27 2ol olShiAl L. SRS 17l
22 Bxo| 2ot 4+ LT
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X

RU

Mo3aboTbTech 06 oKkpysKaloLWeN cpefe: He YTUAU3UPYMTE 3TOT NPOAYKT
BMecTe C 6bITOBbIM MyCOPOM.

Y3HaliTe B opraHax MECTHOro CaMOoyNpaB/IEHUs NPaBKIa BTOPUYHOM
nepepaboTKM 1 yTUAU3ALUK TaKMX OTXOLO0B.

B cnyyae HeHapnexaluen yTuam3aLumm MoryT BbiTb HanoxXeHb! LTpadsbl.

PL

Aby chroni¢ srodowisko naturalne, nie nalezy wyrzucaé tego produktu wraz z
odpadkami z gospodarstwa domowego.

W celu uzyskania wskazéwek dotyczacych recyklingu oraz adreséw zaktaddw
nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem.

Za nieprzestrzeganie zasad zwigzanych z utylizacja odpaddw groza kary.

Ccz

Nevyhazujte tento produkt do doméciho odpadu, chrarite Zivotni prostredi.
Zjistéte si prosim u mistnich Ufadd moznosti recyklace a dostupna zafizeni.
Nespravna likvidace mOze byt pokutovana.

SK

Nevyhadzujte tento produkt do domaceho odpadu, chrante zivotné
prostredie.

Zistite si na miestnych Uradoch moznosti recyklacie a dostupné zariadenia.
Za nespravnu likvidaciu mézu byt ulozené sankcie.

HU

Kornyezetét dvja, ha ettdl a termékt8l nem a haztartasi hulladékkal egyUtt
vélik meg.

ErdeklSdjék a lakdhelyéhez kozel esé hatdsagnal az Ujrahasznositdas modjardl
és lehet8ségeirdl. A nem megfeleld hulladékelhelyezésért bintetés jarhat.

UA

[LONOMOXiTb 3aXUCTUTU LOBKINASA: HE YTUNI3yiTe Lel BUPIG pasoM i3
nobyTOBUM CMITTAM.

BkasiBku 3 yTunizauii Ta BIZOMOCTI Mpo NMyHKTH NMPUMOMY 3'ACyiTe B MiCLEBMX
KOMMETEHTHWUX OPraHiB. Y pa3i HeHanexxHoi yTunisauii MoXyTb
3acTocoByBaTUCS WTPadU.

HR

Zastitite okoli$ tako da ovaj proizvod ne odlozite u otpad zajedno s
kuéanskim otpadom.

Od lokalnih vlasti zatraZite savjet ili informacije o pogonima za recikliranje.
Moguda je kazna za nepropisno zbrinjavanje.

SR

3alTUTUTE XXMBOTHY CpefuHy Tako WwTo HeheTe aa opnaxkete oBaj NPOU3BOA
ca kyhH1M oTnagoMm.

PacnuTajTe ce KOA NOKANHOT HAfNEXHOr OPraHa O HauKMHY PeLuKIaxe U o
CcabuMpHOM LieHTPY. Y Criyyajy HenpaBuIHOr oanaratba y otnag, Mory 6utm
u3peveHe KasHe.

MK

3awTuTeTe ja OKONMHATA Taka LWTO HeMa Aa ce ocnoboauTe of NPOU3BO[OT
CO AOMALLHKOT OTNaA,.

KOHCy}'ITMpajTe Cce CO NIOKanHuTe BNacCTU 3a Aa AO3HaeTe 3a cCoBeTuTe U
objekTuTe 3a peumknupatrbe. BO3MOXHO e fa 6uaaTt npuMeHeT KasHu 3a
HenpasuHo nchpnatse.
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SL

Zascitite okolje! Okolje varujte tako, da tega izdelka ne zavrzete skupaj z
gospodinjskimi odpadki.

Pri krajevni upravi preverite, kak$ne moznosti in kateri obrati za recikliranje
obstajajo v vasi okolici. Za nepravilno odlaganje odpadkov vas lahko doleti
kazen.

RO

Protejati mediul inconjurdtor si nu va debarasati de acest produs impreuna
cu deseurile menajere.

Consultati autoritatile locale pentru indruméri si facilitdti de reciclare.
Dezafectarea necorespunzatoare poate atrage sanctiuni.

BG

3aluuTeTe OKOMHaTa CPeaa v He U3XBbPASUTE TO3M NPOAYKT 3ae[HO C
6UTOBKTE CM OTNagbLM.

CBbpIKeTe Ce C MeCTHUTE BIAaCTU OTHOCHO CbBETU U CbOPBXKEHMS 3
peunkaMpaHe. Bb3MOXHO e Aa 1MMa rnobu 3a HenpaBUIHO U3XBbPASHE.

Lv

Lai saudzétu vidi, neizmetiet $o izstradajumu kopa ar sadzives atkritumiem.
Versieties vietéjas varas iestadés, lai noskaidrotu, kur un ka tas nododams
parstradei. Par neatbilsto$u likvidé$anu var tikt piemérots sods.

ET

Keskkonda saate kaitsta nii, et ei kdrvalda seda toodet koos
olmejaatmetega.

Nouandeid toote taaskasutusse votmise ja Umbertootlemispunktide kohta
saate asjaomaselt kohalikult asutuselt.

N&uetele mittevastav kasutuselt kdrvaldamine v&ib kaasa tuua trahvid.

LT

Saugokite aplinka: nemeskite $io produkto kartu su buitinémis atliekomis.
Atsizvelkite j savo vietos valdzios rekomendacijas dél pakartotinio
panaudojimo ir salygas. UZ netinkama $alinima gali biti taikomos baudos.

TR

Bu UrUnU, evsel atiklarla birlikte atmayarak cevreyi koruyun.

Geri donisUm tavsiyeleri ve tesisler hakkinda bilgi igin yerel yénetimle
iletisim kurun. Uygunsuz atilmasi durumunda cezalar uygulanabilir.

AR
dsioll Olilnall go geiiall 130 o paladl .wqwufpl

idlyop olaliell 195 B3l oganin gua Gls Juand) el duloll 4JalmJl
ol 2 Galaall Lle Slgac dujm o 28

ID

Jagalah lingkungan dengan tidak membuang produk ini bersama sampah
rumah tangga Anda.

Periksa peraturan pemerintah setempat tentang saran dan fasilitas daur
ulang. Pembuangan yang tidak sesuai ketentuan dapat dikenakan denda.

MS

Lindungi alam sekitar dengan tidak melupuskan produk ini bersama sisa isi
rumah anda.

Rujuk pihak berkuasa tempatan anda tentang nasihat dan kemudahan kitar
semula. Penalti boleh dikenakan untuk pelupusan yang tidak wajar.
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EN Please retain the leaflet and packaging as they

contain important information

Broschire und Verpackung bitte aufbewahren, sie

enthalten wichtige Informationen

FR Veuillez conserver le dépliant et I'emballage, car ils
contiennent des informations importantes

IT Conserva l'opuscolo e la confezione in quanto
contengono informazioni importanti

NL Bewaar a.u.b. de folder en verpakking: die bevatten
belangrijke informatie

ES Conserve el folleto y el embalaje; contienen

informacidén importante

Gem heeftet og emballagen, da de indeholder

vigtige oplysninger

IS Geymid baeklinginn og umbU8irnar par sem pau
innihalda mikilveegar upplysingar

FI  Sailyta esite ja pakkaus, koska ne sisaltavat tarkeaa
tietoa

SV Spara broschyren och férpackningen eftersom de

innehaller viktig information

Heftet og emballasjen inneholder viktig informasjon

og skal beholdes

PT Por favor guarde o folheto e a embalagem, pois
contém informagéo importante

EL Kpamota 10 ¢u}\)\a6Lo Kat ™ OUO'KSUClUlCl yiatt
TIEPLEXOUV OMUAVTLKEG TTANPodopieg

JA uﬁﬂﬁiél\‘jﬁ'—*/l;CiﬁE F?E’(ﬁ‘ FNTVETOD
TRELTEVWTIES

DE

DA

NO

ZH REAPMaIas EEL:.M, BRERE
KO ZRtt FEJIgA ALz 2S5l 22

BRSFMN R
RU lMoxanymncra, coxpaHuTe 3Ty BpoLuiopy v ynakoBky,
MOCKOJIbKY OHM COAEPIKAT BaXKHYO MHPOpMaLmio
PL Prosimy zachowad ulotke i opakowanie, poniewaz
zawieraja one wazne informacje
Ponechte si prosim letdk i obal, nebot obsahuji

ddlezité informace
A' A @ @ 1050021-M

cz

Ce

Complies with
IMDA Standards
DA103787

ic (Aj S A TA-XXXX/XXX

Este equipamento ndo tem direito & protegio contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo
la que pueda causar su operacién no deseada.
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SK

HU

UA

HR
SR

MK

SL

RO

BG

Lv

ET

LT

TR

AR
ID

MS

ENSE SRR A Z (IO ETRERM, IFEE, 2
IBREERER

Ponechajte si prosim letdk aj obal, pretoze obsahuju
délezité informacie

Kérjuk, 8rizze meg a szérdlapot és a csomagolast,
mert fontos tudnivaldkat tartalmaznak

Bynb nacka, 36epiraiite Bknagmil Ta ynakosky,
OCKiNbKM BOHM MIiCTATb BaXKnuBY iHbopMaLiilo
Spremite letak i ambalaZu jer sadrze vazne obavijesti
Monumo pa cauysaTe ynyTCTBO M NakoBatbe jep ce
Ha tbMMa Hanase BaxkHe MHdopMaLuje

YyeajTe rv 6polypata 1 aMbanaxata 6uaejku
coapat BaXkHa MHpopMaLmja

Prosimo, da brosurico in embalaZo shranite, saj
vkljuéujeta pomembne informacije

V& rugam sa pastrati prospectul si ambalajul intrucat
contin informatii importante

3anasete nMcTOBKaTa M ONakoBKkaTa, Tb1 KaTo
Cbabp>KaT BaxkHa MHbopMaLms

LUdzu, saglabajiet bukletu un iepakojumu, jo uz ta ir
noradita svariga informacija

Hoidke infoleht ja pakend alles, sest nendele on
margitud oluline teave

ISsaugokite informacinj lapelj ir pakuote, nes ant jy
pateikiama svarbi informacija

Snemli bilgiler icerdigi icin brosiiri ve ambalaji
saklayin

doln loglan Ll Lagilgisd carlally 8yl blai>dl slo )l
Harap simpan brosur dan kemasan ini karena berisi
informasi penting

Sila simpan risalah dan pembungkusan kerana ia
mengandungi maklumat penting

LEGO System A/S
Aastvej 1
DK-7190 Billund

= SRR EAEFE

JIARTIRFEBERR T 2 M8 IR GHAZIM 2

ERARETERMRENTEGEERE; i RBFTERRES, IR

A, TehE

EETEESSEEERIREEERS, BREEEEER

EIERZ BISERIE MR GERMABR EEEH LR BBENE

BRAE

SRS I B RE 2 TR,

AEEEREZROARATE
BltHERRE B ZREIORS55-1581118BE

@
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HUB NO.16

EN

The LEGO Group hereby declares that above product/products comply with
the essential requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU.

Complete declaration on www.LEGO.com/compliance

DE

Hiermit erklart die LEGO Gruppe, dass das oben genannte Produkt/die oben
genannten Produkte den notwendigen Anforderungen und weiteren
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht bzw.
entsprechen. Vollstandige Erklarung auf www.LEGO.com/compliance.

FR

Par la présente, le Groupe LEGO déclare que le(s) produit(s) mentionné(s)
ci-dessus est/sont conforme(s) aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la Directive 2014/53/UE.

Déclaration compléte sur www.LEGO.com/compliance

IT

Con la presente, LEGO Group dichiara che il prodotto/prodotti di cui sopra
sono conformi ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti stabiliti
dalla Direttiva 2014/53/UE.

Dichiarazione completa su www.LEGO.com/compliance

NL

De LEGO Groep verklaart bij dezen dat het bovenstaande product/de
bovenstaande producten voldoet/voldoen aan de essentiéle eisen en overige
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige verklaring is te vinden op www.LEGO.com/compliance

ES

The LEGO Group declara que el producto o los productos anteriores
satisfacen los requisitos fundamentales y demds disposiciones
correspondientes de la Directiva 2014/53/UE.

La declaracién completa esta disponible en www.LEGO.com/compliance

DA

LEGO Koncernen erklzerer hermed, at produktet/produkterne nzevnt ovenfor
opfylder de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv
2014/53/EU.

Komplet erklaering p& www.LEGO.com/compliance

IS

LEGO Group lysir pvi hér med yfir ad ofangreind vara uppfyllir
grundvallarkrofur og samraemist 68rum videigandi dkveedum tilskipunar nr.
2014/53/ESB.

Yfirlysinguna i heild er ad finna & www.LEGO.com/compliance

Fl

LEGO Group vakuuttaa taten, ettd edellda mainittu yksi tai useampi tuote on
direktiivin 2014/53/EU oleellisten vaatimusten ja ehtojen mukainen.
Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa
WWW.LEGO.com/compliance

sV

LEGO Koncernen intygar harmed att ovanstdende produkt/produkter
uppfyller de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv
2014/53/EU.

Fullstandig férklaring p& www.LEGO.com/compliance
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NO

LEGO konsernet erkleerer herved at ovennevnte produkt/produkter oppfyller
de obligatoriske kravene og andre relevante bestemmelser i
Europaparlaments- og r&dsdirektiv 2014/53/EU.

Hele erkleeringen ligger pd www.LEGO.com/compliance

PT
O LEGO Group declara que o/0s produto(s) acima mencionado(s) estd/estiao
em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢des
relevantes da Diretiva 2014/53/UE.

Declaragdo completa em www.LEGO.com/compliance

EL

Ata Tng mapolong o ‘Ouhog LEGO Group dnAwvel 6T To/Ta mapamavw
TTPOLOV/TIPOoLOVTA CUUHOPDWVETAL/OVTAL HE TIC OUCLWIELS AMALTHOELG KAl
AMeg oxeTikég Slatdlelg tng Odnylag 2014/53/EE.

H mAipng dnAwon Bploketal oto www.LEGO.com/compliance

JA

LEGO Group IC&k3 EEEDEAIFTNT. 2014 FEU 5D
ERFESLVZOMOBERE ICERLTEDET,
HEPEEDENIFTES :www.LEGO.com/compliance

(2014/53/EV) DEARK

‘T—,—;%.ﬁljﬁtmaﬂ LRERFEREE 2014/53/EU IESHNELERMHAEEX
HEo
151518 www.LEGO.com/compliance Wik ZE & TR BR

KO
21 IS 47| ME0| 2014/53/EU XIFS B4 07 U J|EL B2 TS FHBE
MotgtL|ct,

KEMISH LIRS www.LEGO.com/complianceOl| A @18t £ QI&L|CE,

RU

HacToswmM LEGO Group 3asBnisieT, YTo yKa3aHHbIe BbllUe TOBapbl OTBEYaAOT
OCHOBOMONAraloLMM TPe6OBAHUAM 1 UHBIM MPUMEHUMbIM NONOXKEHWUSIM
OupekTuebl 2014/53/EC.

MonHbIN TeKCT cM. Ha caliTe www.LEGO.com/compliance.

PL

Grupa LEGO niniejszym o$wiadcza, ze wymienione produkty sg zgodne z
zasadniczymi wymaganiami oraz innymi wtasciwymi postanowieniami dyrektywy
2014/53/UE.

Petna tre$é deklaracji na stronie www.LEGO.com/compliance

cz

LEGO Group timto prohlaswe Ze véechny vyse uvedené produkty odpovidaji
zakladnim pozadavkim a véem pfislu$nym ustanovenim smérnice 2014/53/EU.
Kompletni prohlaseni na www.LEGO.com/compliance

SK

LEGO Group tymto vyhlasuje, Ze hore uvedené produkty zodpovedaju zakladnym
poziadavkam a vSetkym prislu$nym ustanoveniam smernice 2014/53/EU.
Kompletné prehldsenie na www.LEGO.com/compliance
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HU

A LEGO Csoport ezennel kijelenti, hogy a fenti termek/termekek megfelelnek a
2014/53/EU irdnyelv alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozd
rendelkezéseinek.

A nyilatkozat teljes szdvege itt olvashaté: www.LEGO.com/compliance

UA

LEGO Group 3asBnse, WO Lek NpoayKT Yu NPoayKTH BiANOBIAAIOTb FONOBHUM
BMMOraM Ta iHWWNM BiAMNOBIAHWM NonoXeHHaM Aupextnen 2014/53/EU. MosHui
TEKCT 3a9BM MOXKHa nepernaHyTv Ha calti www.LEGO.com/compliance

HR

LEGO Group ovim izjavljuje da su gore navedeni proizvod/proizvodi sukladni
bitnim zahtjevima i drugim odgovaraju¢im odredbama direktive 2014/53/EU.
Cjelovita izjava nalazi se na www.LEGO.com/compliance

SR

KoMnaHuja LEGO Group oBUMM nyTem u3sjaB/byje Aa je/cy ropeHaseaeHu
npouseon/-u ycknaieH/-u ca OCHOBHMM 3axTE€BMMaA M APYTMM PENEeBaHTHUM
oppenbaMa upektuse 2014/53/EU.

KoMmnneTHy usjaBy MoxkeTe npoHahu Ha agpec www.LEGO.com/compliance

MK

LEGO Group co oBa M3jaByBa fieka NPOU3BOAOT/MPONU3BOAUTE NOTOPE Ce BO
COrNacHOCT CO OCHOBHUTe Bapatba 1 APYrUTe peneBaHTHU Ofpeaby Ha
nvpekTueara 2014/53/EC.

LlenocHa pgeknapaumja Ha www.LEGO.com/compliance

SL

LEGO Group izjavlja, da izdelek ustreza osnovnim zahtevam in drugim
relevantnim dolocilom Direktive 2014/53/ES.

Celotna deklaracija je na spletni strani www.LEGO.com/compliance

RO

Grupul LEGO declar3 prin prezenta c produsul/produsele de mai sus se conformeaza

cerintelor esentiale si altor prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.
Declaratia completd pe www.LEGO.com/compliance

BG
LEGO Group geknapupa, 4e noco4yeHuTe NpoayKT1 No-rope CboTBETCTBAT Ha

OCHOBHUTE M3MCKBaHUS 1 APYTW CbOTBETHM pa3nopeabu Ha OupekTtuea 2014/53/EC.

MbnHa gexknapauma Ha www.LEGO.com/compliance

Lv

Ar S0 LEGO Group pazino, ka iepriek$minétais(ie) produkts(i) atbilst Direktivas
2014/53/ES butiskajam prasibam un citiem saistitajiem noteikumiem.

Pilns deklaracijas teksts pieejams vietné www.LEGO.com/compliance

ET

Kaesolevaga teatab LEGO Group, et eespool nimetatud toode/tooted vastavad
direktiivi 2014/53/EL olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.
Taielik deklaratsioon on saadaval aadressil www.LEGO.com/compliance
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LT

Siuo dokumentu ,LEGO Group" deklaruoja, kad anks&iau nurodytas (-i) produktas
(-ai) atitinka svarbiausius reikalavimus ir kitas 2014/53/ES direktyvos salygas.
Visa deklaracija rasite www.LEGO.com/compliance

TR

LEGO Group isbu belge ile yukaridaki Grinin/Grinlerin 2014/53/EU sayih direktifin
temel gereksinimlerine ve diger ilgili hUkUmlerine uygun oldugunu beyan eder.
Beyanin tam metnine www.LEGO.com/compliance adresinden ulasabilirsiniz.

AR

bl go (381955 Wlaiiall/pitell Ol daigll 030 azgay LEGO Group degomo e
?f,l; LolS oyl E /20753 Azl dLall s (5531 plS> g &bl
www.LEGO.com/compliance

ID

LEGO Group dengan ini menyatakan bahwa produk di atas sesuai dengan
persyaratan penting dan ketentuan terkait lainnya dalam Directive 2014/53/EU.
Pernyataan selengkapnya tersedia di www.LEGO.com/compliance

MS

LEGO Group dengan ini mengumumkan bahawa produk di atas mematuhi
keperluan asas dan peruntukan relevan lain dalam Directive 2014/53/EU.
Pengisytiharan lengkap di www.LEGO.com/compliance

2402-2480 MHz
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

This device contains licence-exempt transmitter(s) /receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

EN CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect CZ POZOR:V pfipadé nahrazeni baterie nespravnym typem hrozi riziko
type. vybuchu.
DE ACHTUNG: Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen SK  VAROVANIE: Ak batériu nahradite nespravnym typom, hrozi riziko
ungeeigneten Batterietyp ersetzt wird. vybuchu.
FR ATTENTION : Risque d'explosion si la pile est remplacée par un modéle HU VIGYAZAT! Robbandasveszély, ha az akkumulatort nem megfeleld tipusira
incompatible. cserélik.
IT  ATTENZIONE: rischio di esplosione se la batteria & sostituita con una di UA OBEPEXXHO! SIKL10 BCTaBMTH HEBIAMOBIAHMM TUM BaTapenku, Moxe
tipo errato. cTaTtucs BuByXx.
NL VOORZICHTIG: Explosiegevaar indien de batterij wordt vervangen door HR OPREZ: Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni vrstom koja nije
een onjuist type. propisana.
ES PRECAUCION: Sustituir la bateria por otra de tipo incorrecto representa SR OFPE3: OnacHOCT of eKcnio3uje ako ce baTepuja 3aMeHu
un riesgo de explosidn. HeoprosapajyhoM BpcToM.
DA ADVARSEL: Der er risiko for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med en MK BHUMAHME: MMa pusnk og ekcnnosuja, ako batepujata e sameHeTa co
forkert type. norpeLueH Tmn.
IS VARUD: Haetta & sprengingu ef rafhld8unni er skipt 0t fyrir rafhlésu af SL POZOR: Ce vstavite baterijo napa¢nega tipa, tvegate, da bo eksplodirala.
rangri gers. RO ATENTIE: risc de explozie dacd bateria este inlocuitd cu una de un tip
FI  VAROITUS: R&jahdysvaara, jos pariston tilalle vaihdetaan vaaran incorect.
tyyppinen paristo. BG BHWMMAHME: MMa puck oT ekcnnosus, ako batepusTta 6bae 3aMeHeHa ¢
SV VARNING: Explosionsrisk om batteriet byts ut mot ett batteri av fel typ. TakaBa OT HerMpaBMW/IEH TUM.
NO FORSIKTIG: Kan eksplodere hvis batteriet skiftes ut med feil type batteri. LV UZMANIBU! Ja baterija tiek nomainita ar nepareiza tipa bateriju, pastav
PT ATENGAO: Risco de exploso se as pilhas forem substituidas por um tipo spradziena risks.
incorreto. ET ETTEVAATUST! Plahvatusoht, kui patarei asendatakse vale tiUpi
EL MNPOZOXH: Kivduvog éKannq edv n prmatapia aviikatactabel pe pla patareiga.
AN )\aveacpavou Turou. LT ATSARGIAI! Jstacius netinkamo tipo elementa, gali kilti sprogimo pavojus.
JA IR BRSBEOBHMEEATILERTIENDAHBDET, TR UYARI: Yan||§ tUrde pil kullanilirsa patlama riski bulunur.
ZH EREM: INERFAEEHRAYER MR RIE I, MITFTEIRIERI XL, AR gz yut ok dylladl Jlasnl A (9 )il sl 1
KO FOI:E£1 Al 7 0|2|9] HIE{Z|2 nA|E 2 Zeto| 2§o| Q&L Ct. ID  HATI-HATI: Risiko ledakan dapat timbul jika baterai diganti dengan jenis
RU BHMMAHME! YcTaHOBKa 3neMeHTa NUTaHWUs HEMPaBUIbHOTO TUMa MOXeT yang berbeda.
MPUBECTY K €ro B3PbIBY. MS PERINGATAN: Risiko letupan jika bateri ditukarkan dengan jenis bateri
PL UWAGA: Zastosowanie nieprawidtowego typu baterii stwarza zagrozenie yang salah.
wybuchem.
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